Release the 3 screws which connect the upper and lower parts, and the head of the light
Losen Sie die drei Schrauben, die Ober- und Unterteil sowie den Lampenkopf verbinden.
Dévissez les 3 vis qui relient les parties supérieure et inférieure, ainsi que la téte de la lampe
Maak de 3 schroeven los waarmee het bovenste en onderste deel, en de kop van de lamp,
met elkaar verbonden zijn
Suelte los 3 tornillos que conectan las partes superior e inferior y el cabezal de la luz
Povolte 3 Srouby, které spojuji horni a spodni ¢ast a hlavu svétla
Uvolnite 3 skrutky, ktoré spajaju hornt a spodnu ¢ast a hlavu svetla
Lazitsa meg a 3 csavart, amelyek a fels6 és also részt, valamint a lampa fejét 6sszekotik
Odkre¢ 3 $ruby taczace gorng i dolng czes$¢ oraz gtowice lampy
Lossa de 3 skruvarna som forbinder den 6vre och nedre delen, samt lampans huvud

Lift off the battery using a small screwdriver
Heben Sie die Batterie mit einem kleinen Schraubendreher heraus
Retirez la batterie a I'aide d'un petit tournevis
Verwijder de batterij met behulp van een kleine schroevendraaier
Retire la bateria con un destornillador pequefio
Vyjméte baterii pomoci malého Sroubovaku
Vyberte batériu pomocou malého skrutkovaca
Emelje ki az akkumulatort egy kis csavarhtzéval
Podnie$ baterig za pomocg matego $rubokreta
Lyft bort batteriet med en liten skruvmejsel

Disconnect the battery connector using a small screwdriver
Trennen Sie den Batteriestecker mit einem kleinen Schraubendreher
Débranchez le connecteur de la batterie a I'aide d'un petit tournevis
Koppel de batterij-aansluiting los met een kleine schroevendraaier
Desconecta el conector de la bateria con un destornillador pequefio
Odpojte konektor baterie pomoci malého Sroubovaku
Odpojte konektor batérie pomocou malého skrutkovaca
Valasszuk le az akkumulator csatlakozéjat egy kis csavarhtzéval
Odtacz zlgcze akumulatora za pomocg matego $rubokreta
Koppla bort batterikontakten med en liten skruvmejsel

Remove the foam tape and follow the steps in reverse order with the new battery to finish
Entfernen Sie das Schaumstoffklebeband und fiihren Sie die Schritte mit der neuen Batterie in
umgekehrter Reihenfolge aus, um den Vorgang abzuschlieRen
Retirez le ruban adhésif en mousse et suivez les étapes dans |'ordre inverse avec la nouvelle batterie
pour terminer
Verwijder de schuimtape en volg de stappen in omgekeerde volgorde met de nieuwe batterij om de vervanging
af te ronden
Retire la cinta de espuma y siga los pasos en orden inverso con la bateria nueva para terminar
Odstrarite pénovou pasku a postupujte v opaéném poradi s novou baterii
Odstrarite penovl pasku a s novou batériou postupujte v opacnom poradi, kym nedokoncite
Tavolitsa el a habszalagot, és az Uj elemmel végezze el a |épéseket forditott sorrendben a befejezéshez
Zdejmij tasme piankowg i wykonaj te same kroki w odwrotnej kolejno$ci, aby zakonczy¢ prace z nowa baterig
Ta bort skumtejpen och 6lj stegen i omvand ordning med det nya batteriet for att slutféra
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